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Agrip

[ ritgerdinni er fjallad um kimono hénnun Takahashi Hiroko, Hirocoledge. Hénnunin er sett i
samhengi vid sogu, hefdir og fagurfreedi kimonosins i Japan. Markmid pessarar skodunar &
kimonoinum og honnun Takahashi Hiroko er ad skilgreina med hvada moti han nytir ségu og
hefdir kimondsins i hénnun sinni. Lagt verdur mat & pad hvort markmid hennar, ad skapa nyja

hefd og auka notkun kimondsins fyrir hversdagsleg tekifreeri, séu raunhaf.

[ fyrri hluta ritgerdarinnar er farid yfir freedilegar kenningar sem notadar eru til ad skilgreina
Hirocoledge. Greint verdur fra tilurd kimondsins og préun hans fra sidari hluta 19. aldar
skodud til ad varpa ljosi a stodu hans i japonsku samfélagi i dag. Einnig er skyrt fra
fagurfreedilegum eiginleikum kimondsins og synt fram & hvernig hénnun hans er hattad. |
pbridja kafla ritgerdarinnar er stilfreedihugtakio skyrt i listsdgulegu samhengi. Greinin, Still (e.
Style) eftir Ernst Gombrich, fjallar um stil i listfreedilegu samhengi med sdgulegri skirskotun
til prounar hans. bar eru einkennandi eiginleikar stils og orsakir stilpréunar greindar. I bokinni,
Menningarkimar: merking stils (e. Subculture: The Meaning of Style), fjallar Dick Hebdige
um birtingarmynd menningarkima og stils Gtfrd ymsum kenningum. Grein Fiona Anderson
Tiska: still, sjalfsmynd og merking (e. Fashion: Style, Identity and Meaning), fjallar um stilinn

i tengslum vid umfangsmikid kerfi tiskunnar og tengingu hans vid skdpun sjalfsins.

I sidari hluta ritgerdarinnar er hénnun Takahashi Hiroko, Hirocoledge, i brennidepli. Han er
greind Gt fra peim freedilegu kenningum sem skyrt er fra i fyrri hluta ritgerdarinnar og sett i
samhengi sogu og fagurfraedilegra eiginleika kimon6 honnunar. P4 er Hirocoledge borin
saman vid kimond hénnun Jotaro Saito sem og kimond sem notadur var af ungri, japanskri
konu &rid 2009. Med pessu moti verdur greint med hvada moti markmid Hiroko birtast i
honnun hennar; ad gera kimondinn ad vinsalli hversdagsflik og skapa par med nyja hefd
byggda a grunni gamalla hefda.

To6lur innan hornklofa visa til nimers mynda i myndaskra.
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1. Inngangur

Hvernig feer nemandi i listfreedi vid Haskola islands pa hugmynd ad skrifa um japanska
pjodbuninginn sem kallast kimon6? Arid 2009 baudst mér tekifeeri til ad fara i ellefu daga
namsferd til Japans og kynnast par landi, pjod og menningu. Pad var i pessari ferd sem ég
kynntist kimondinum og hénnun hans i fyrsta skipti af eigin reynslu. Pad var ekki einungis ad
ég sa&i japanskar konur, vid ymsar adstedur, kleedast kimondinum heldur fékk ég einnig ad
klzedast pessum japanska pjodbuningi. | Kyoto heilladist ég af listreenum eiginleikum pessarar
flikur pegar ég rambadi, nokkud dveent, inn a syningu a kimond hénnun. Kimonodarnir héngu
sem listaverk & veggjunum og hagt var ad skoda ymis stig honnunarinnar, svo sem skissur ad
mynstrinu. Mynsturhénnunin var adladandi og vakti athygli mina & pvi ad kimondarnir eru
nokkurs konar malverkastrigar sem haegt er ad klaedast. bessi syning vard til pess ad ég akvad
ad kafa betur i hénnun og ségu kimondsins sem reyndist baedi fléknari og lengri en ég hafdi

gert mér grein fyrir.

Kimondinn a sér langa sogu i japanskri menningu og hefur tekid breytingum i timans ras en
hefur pé avallt viohaldid dkvednu formi. S& kimond6 sem er algengastur i Japan i dag a reetur
sinar ad rekja til akvedins stils fr4 sidari hluta 19. aldar. Kimondinn pykir henta formlegum
tilefnum og er notkun hans fléttud inn i flokid kerfi hefda og akvedinna reglna. Auk pess tekur
pad tima ad kledast honum rétt. bessar stadreyndir hafa gert pad ad verkum ad kimondinn
bykir ekki hentug hversdagsflik og kjosa Japanir frekar vestreenan fatnad daglega og til vinnu.
En vegna pess ad kimondinn er enn notadur i Japan, medal annars vid formleg tilefni, lifir
hann enn i japanskri menningu og vidheldur par med akvedinni pekkingu, til demis

handverkskunnattu og litunaradferoum, sem hefur erfst kynslaa til kynsléoar.

paer stadreyndir sem taldar eru upp hér ad framan veittu japonsku listakonunni Takahashi
Hiroko innblastur fyrir doktorsverkefni sitt. Med hénnun sinni & kimondum, sem hun kallar
Hirocoledge, vill Hiroko auka notkun peirra, pa serstaklega a hversdagslegum grundvelli.
Honnuninni er &tlad ad nyta hefdina og pa pekkingu sem henni fylgir og vill Hiroko pannig
skapa nyja hefd i samtimanum.! Markmid ritgerdar um kimonéinn og hénnun Takahashi
Hiroko er ad skilgreina med hvada mati han nytir ségu og hefdir kimondsins i honnun sinni

0g pannig leggja mat & pad hvort markmid hennar, ad skapa nyja hefd og auka notkun

1 S6tt af heimasidu Takahashi Hiroko pann 28.8.2011:
http://www.shophirocoledge.com/hirocoledge/index.html#artist.
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kimondsins, séu raunhaef. Kenningar um stil og menningarkima verda nyttar til ad varpa

freedilegu 1jési & pessar skilgreiningar & hénnun Takahashi Hiroko.

2. Takahashi Hiroko

Takahashi Hiroko feeddist i Japan arid 1977 og heilladist ung ad arum af fatahonnun par sem
hénnunin hofst i efninu sjalfu. Hun nam grunninn ad fatasaum og innritadist arid 1996 i the
Tokyo National University of Fine Arts and Music par sem han lagdi aherslu & fatalitun. |
nami sinu kynntist han nanar hefébundnum japonskum fatalitunaradferéum og vard samtimis
fyrir ahrifum af kimondinum. Pau leiddu til aukins dhuga a daglegri notkun hans, hénnun og
fylgihlutum. Eftir ad hafa unnid, i um eitt ar eftir Gtskrift, sem hénnudur i fyrirteeki fekk han
nog af peningagraedgi fjdldaframleidslunnar og settist aftur & skolabekk til ad kafa enn dypra i
kimondinn. Han vonar ad Hirocoledge komi til med ad standa fyrir hinn nyja japanska stil i

stad pess sem nu er pekktur og audkenndur sem hinn hefébundni still.

Hiroko hof doktorsnam i fyrrgreindum listahaskdla, sem han lauk ario 2008, til pess ad
rannsaka & hvada hatt hin geeti notad hefdbundna japanska fagurfraedi i hénnun sinni. Hana
&tlar Hiroko natima Japonum sem bua i samfélagi par sem fyrirfinnst samblanda af
vestrenum og japonskum fotum. Vestraen fot voru of hversdagsleg i hennar huga og til ad
ogra sjalfri sér, adoferdum og tekni handverksins akvad hin ad gera honnun kimonda ad
lokaverkefni sinu vid listahaskdlann. Ad 6llu jofnu héfdu nemendur ekki dhuga & ad feta braut
kimon6 hdénnunar og toku kennarar skolans, sem bjuggu yfir sérpekkingu & vidfangsefninu,
ahuga Hiroko fegins hendi. I vinnslu verkefnisins vard hin medvitadri um pjédernisvitund
sina sem efldist fyrir tilstilli samskipta vid einstaklinga sem komu athugasemdum um
listhugmyndina & framfeeri og gafu Hiroko par med utanadkomandi sjonarhorn. Arid 2005
vann hun sem listamadur a vegum Cité Internationale des Arts i Frakklandi en eftir
heimkomuna &rid 2006 stofnadi han fyrirteekid Hirocoledge Co. sem hélt utan um nyjan stil
hennar og mynstur, Hirocoledge. Upphaflega einbeitti Hiroko sér ad hénnun kimonda og

fylgihluta med mynstri sinu en i dag ma finna fleiri hluti i Hirocoledge stil.2

2 Chiemi Isozaki. 12.12.2008. ,HIROCOLEDGE: A New Tradition that Blends into Modern Times.* pytt af
Natsumi Yamane. Birtist i Pingmag. The Tokyo- based magazine about ,,Design and making things“. Skodad
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A0 mati Hiroko er naudsynlegt ad bua yfir haldgodri pekkingu a framleidsluferli og rotum
hénnunarinnar svo han 6dlist japanska eiginleika &n pess ad vera yfirbordskennd. Med
hénnun sinni vill Hiroko samtimis studla ad anaegju badi peirra sem framleida voruna og
njota hennar. Hun leggur aherslu & ad i neyslusamfélagi samtimans par sem offrambod er &
varningi séu vorur Hirocoledge pad einstakar og vel gerdar ad paer gangi i erfdir og verdi pvi

ef til vill einnig timalausar.®

3. Still, merking stils, tjaning stils, menningarkimar og tiska

Still er hugtak sem myndar vidfedm og vixlvirk tengsl vid 6nnur hugtok, til demis menningu
og tisku. pad er i sifelldri endurskilgreiningu i lifandi menningu natimans. Skrifad hefur verid
um stil fra mismunandi sjonarhornum um aldabil par sem tiskustraumar og listaverk hafa
verid flokkud og greind, medal annars eftir timabilum, hopum og landssvedum. Ordid sjalft
vard heegt og bitandi hluti af ordaforda sjonlista og festi sig einkum i sessi med bok J.J.
Winckelmann: Geschichte der Kunst des Altertums (1764).* i skodun minni & hénnun
Takahashi Hiroko mun ég nota hugtakid stil til ad greina med hvada méti honnun hennar

adgreinir sig fra eda samsamar sig 6drum kimono stilum.

Til ad varpa ljosi & hugmyndir og skilgreiningar um stil, i tengslum vid rannsékn mina a
kimononum, verda til hlidsjonar nokkrar listfreedilega mikilvaegar greinar og bakur sem hafa
verid gefnar Gt 4 20. og 21. éldinni. T greininni, Still (e. Style), fra 1968 fjallar Ernst Gombrich
um stil i listfreedilegu samhengi med sdgulegri skirskotun til préunar hans. Par greinir hann
fra einkennandi eiginleikum stils og orsakir stilpréunar. I bok sinni, Menningarkimar:
merking stils (e. Subculture: The Meaning of Style) fra arinu 1979, fjallar Dick Hebdige um
menningarkima og stil at fra ymsum kenningum, til dsemis kenningum fronsku
strakturalistanna Althusser, Barthes og Kristevu. Hann skodar birtingarmynd stils i
menningarkimum eins og ponkinu, ,teddy boys*“ og reggae/rastafarianisma. Grein Fiona

Anderson Tiska: still, sjalfsmynd og merking (e. Fashion: Style, Identity and Meaning) fra

pann 20.10.2011: http://pingmag.jp/2008/12/12/hirocoledge/ ; So6tt af heimasidu Takahashi Hiroko pann
20.10.2011: http://www.shophirocoledge.com/hirocoledge/index.html#artist.

3

Sama.
* Ernst Gombrich. ,,Style. I The Art of Art History, ritstj. Donald Preziosi, bls. 150-163. Oxford New York:
Oxford University Press, 1998: bls. 152.
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2007, fjallar um stilinn i tengslum vid umfangsmikid kerfi tiskunnar og tengingu hans vid

skopun sjalfsins.

Still er opid hugtak sem haegt er ad nota til ad lysa og flokka mismunandi adferdir sem
notadar eru vid akvednar framkveemdir og geta verid breytilegar eftir landi, timabilum og
hépum.® Hugtakid still byr yfir margbreytilegum talkunum og getur jafnvel verid notad sem
lysingarord. Margbreytileg notkun ordsins leidir pvi oft og tidum til misskilnings. Still hefur
jafnframt verid notadur um klassisk viomid. Pau eru talin akjosanleg af rikjandi
hugmyndafradi og reynast afbrigdi peirra oft fordeemd i samanburdi. Pannig getur rikjandi stil
verid hampad um leid og 16stud eru hvers kyns afbrigdi hans eda nyjungar.® Ef hugtakid still
er skodad ma finna ymsar skilgreiningar a pvi. Til demis er pad skilgreint samkvemt
islenskri ordab6k sem ,yfirbragd og svipmét verka, vinnulags og framkomu®.’ Ernst
Gombrich skilgreinir stil i grein sinni sem ,,... adgreinandi og audpekkjanleg adferd sem
athofn er framkvaemd eda smidisgripur gerdur...« ® Greining & stilbrigdum felst pvi i skodun

baedi a sjonraenu Gtliti og framkveemd verka.

Einkennandi eiginleikar stils liggja i upptokum akvedinna sidvenja sem eru lerdar og
medteknar af peim sem halda hefdina i heidri. Stilinn og framkvaeemd hans er hagt ad lara til
hlitar &n pess p6 ad gera sér grein fyrir kjarna hans og reglum og verdur medfor hans pa
Omedvitud; einstaklingurinn framkveemir stilinn an pess ad hugsa. Par sem still gerir r&d fyrir
akvedinni beitingu og medferd a hlutum og athéfnum deemist 6nnur medferd sem stilbrot eda
getur leitt til stilpréunar.® Einstaklingar gefa sifellt fra sér akvedin skilabod med fatnadi,
fylgihlutum og jafnvel likamlegri adlégun eins og til demis klippingu, hérgreidslu og
likamsreekt. Pannig skapar einstaklingurinn sitt eigid félagslega sjalf til ad syna adild ad
akvedinni samfélagslegri gerd og stil sem er annad hvort sampykkt eda hafnad af

samfélagslegum hépum.*

Gombrich rekur stilproun til teeknilegra framfara og samfélagslegra virdingarstiga sem leida

til addaunar & akvednum stilum sem oft eru teknir upp af 63rum hépum.** bannig eru pad pvi

® Ernst Gombrich, 1998: bls. 150.

® Sama: bls. 150-152.

7 S6tt af snara.is 2. 11. 2011,

8 Style is any distinctive, and therefore recognizable, way in which an act is performed or an artifact made or
ought to be performed and made. Ernst Gombrich. 1998: bls. 150.

® Ernst Gombrich. 1998: bls. 162-163.

19 Fiona Anderson. ,,Fashion: Style, Identity and Meaning.“ | Exploring Visual Culture. Definitions, Concepts,
Contexts, ritstj. Matthew Rampley, bls. 67-84. Edinburgh: Edinburgh University Press Ltd., 2007: bls. 69-72.

11 Ernst Gombrich. 1998: Bls. 154-155.



pbessir tveir peettir, teeknilegar framfarir og félagsleg samkeppni, sem Gombrich telur ad studli
ad breytingum & peim sjonrenu hefdum sem hafa einkennt hopa, landsveedi eda timabil.
Gamlar hefdir halda pé sessi sinum innan afmarkads samhengis helgisida og —athafna. bannig
hafa hefdir og pekking a handverki erfst mann fram af manni, til deemis i sttbalkasamfélogum,
bar sem par pjéna og vidhalda hlutverki sinu innan hépsins. ** bad getur jafnframt
endurspeglad virdingu fyrir hefdunum og kunnattunni sem byr ad baki. Slik ihaldssemi getur
b6 ordid til pess ad spornad sé vid nyjungum sem spretta upp vegna erlendra ahrifa eda frjos
skopunarkrafts. A medan adhyllast peir nyjungagjérnu hid éreynda, jafnvel pott pad beri med

sér vankunnattu.*®

pessar hugmyndir Gombrich um stilinn er vel hagt ad mata ad préun kimonosins og inntaki
hugmynda honnunar Takahashi Hiroko. begar hugmyndir um stilbrigdi birtast parf ad
stadsetja pad innan pess samfélags sem pad birtist i en til pess reynast kenningar um

menningarkima nytsamlegar.

Hebdige bendir & ad oftast hafi verid litid & stil menningarkima sem framlengingu og afbrigdi
af peim taknum og koédum sem eru til stadar frekar en frumlega tjaningu skopunarkrafta.*
pegar still menningarkima er skodadur mé par finna marglaga merkingu. Stillinn felur oft i sér
umbreytingu sem fer gegn hinum hefdbundnu, vidteknu venjum og pvi sem talid er venjulegt.
pa er naudsynlegt, samkveemt Hebdige, ad einblina ekki einungis & hlutina sjalfa (e. objects-
in-themselves) sem fela i sér umbreytinguna heldur ad opna augun fyrir stadreyndum
umbreytingarinnar; pad er peer athafnir sem standa ad baki hlutunum og gefa peim

merkingu.™

Taka verdur po til greina ad medferd, breyting og framsetning takna og tungumala er ekKi
eins i medforum allra menningarkima. Einstaka menningarkimar og stilar peirra geta verid
ihaldssamari og siour framsaknir en adrir par sem gildi rikjandi hefdar eru sampykkt og falla
peir pannig inn i menningarsamfélagid sem peir spretta ar. Merking menningarkima veraur,
ad mati Hebdige, avallt i andst6du vid rikjandi menningu og stillinn verdur pad svid
menningarkimans par sem pessar andsteedur menningarkimans og rikjandi menningar rekast
hvad hardast saman.’® A peim nétum tekur hann i sama streng og Althusser um ad peir

menningarkimar sem spretta upp sem andstada vid rikjandi fyrirkomulag, sem gegnsyrir allt

12 Ernst Gombrich. 1998: bls. 153.

3 sama: bls. 160.

Y Dick Hebdige. Subculture: The Meaning of Style. New York: Methuen & Co. Ltd., 1979: bls. 79-80, 88-89.
15 sama: bls. 127, 130.

16 Sama: bls. 3, 79-80, 126-127.



mannlif, endurspegli pad pé alltaf &4 einn eda annan hétt.'” beir sem tilheyra slikum
menningarkimum deila & en sampykkja jafnframt pa skilgreiningu sem er hvad mest radandi
um hvad og hverjir peir séu.’® Menningarkimi parf badi ad syna fram & og na yfir pa
stemmningu hugarastandsins og augnabliksins sem hann skapar. Jafnframt parf ad sja til pess
ad peir kodar og tungumal sem hann byr yfir néi til allra peirra sem til hans teljast, sama

hversu 6likir peir einstaklingar séu.*

Sitthvad hefur breyst fra pvi ad Hebdige tdlkadi menningarkima sem anddf gegn rikjandi
hugmyndafradi sem notfaeri sér tisku, tonlist og stil til ad setja fram akvednar yfirlysingar par
ad latandi. Sidan pa hafa stilar menningarkima sem og greining a peim tekid margvislegum
breytingum. Fyrir pa sem eru patttakendur i menningarkimum tisku getur endurgerd stils eda
tilurd stils i gegnum yfirtoku sdgulegra imynda verid politisk yfirlysing um menningarlega
samsemd. % Still getur, eins og fram hefur komid, verid 6medvitud eda medvitud
einstaklingsbundin tjaning. I stil menningarkimans geta peir einstaklingar sem samsama sig
honum séd gildi sin endurspeglud og haldid i heidri sem leidir til pess ad sumir stilar hofoa

frekar til &kvedinna einstaklinga en annarra.”*

Kimondinn & sér langa sogu i japdnsku samfélagi og telst sem slikur seint til menningarkima.
Hins vegar er haegt ad skoda préun mynsturs og litanotkunar, i hénnun kimonoa, sem
menningarkima. Par er hagt ad skoda tilkomu nyrra stila og hvernig peir brjéta upp pa
vidteknu venju sem einkennir meginstrauminn. [ ritgerd minni um kimoné hénnun Takahashi
Hiroko, Hirocoledge, &tla ég ad athuga med hvada hetti er haegt ad skilgreina slika hénnun
sem menningarkima med pvi ad skoda frabrigdi hennar og likindi vid pa honnun kimonoa

sem viotekin er.

Hugtakid still hefur ekki sidur verid notad i samhengi fatnadar og tisku. I grein sinni Tiska:
still, sjalfsmynd og merking gerir Anderson greinarmun & vestranni tisku, sem er sibreytileg,
og hefdbundnum fatnadi, eins og kimondinum, sem hefur litid breyst i timans ras. Han kryfur
jafnframt hvad getur kallast tiska, i hinum vestreena heimi, og heldur pvi fram ad eftir 1930
hafi tiska ordid ad fyrirberi sem allir geta tekid patt i og motad, hvort sem einstaklingarnir eru

" Dick Hebdige, 1979: bls. 132- 133.
8 Sama: bls. 86.
19 sama: bls. 122-123.

20 Marita Sturken; Lisa Cartwright. Practices of Looking. An Introduction to Visual Culture. New York: Oxford
University Press, 2009: bls. 78-79.

2! Dick Hebdige, 1979: bls. 113-114.
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med eda & moti tiskustraumunum.®® Tiska hefur jafnframt moguleika & ad verka gagnkvaemt &
félagslega flokka eins og kyngervi, aldur, kynpatt, stétt og pjoderni par sem hid personulega
sjalf og pad félagslega eiga i sifelldu gagnvirku sambandi.?® Tiskan getur synt & kjarnyrtan
hatt langanir en jafnframt kvida neyslumenningarinnar sem & sama tima sampykkja eda 6gra
vidteknum gildum.?* Slikar visbendingar er hagt ad finna i floknu kerfi tiskunnar sem tekur til
endurvarps sjonreenna midla og neyslu par sem sjalfid er i sifelldri endurskilgreiningu i lifandi
samfélagi neyslumenningarinnar. bannig er haegt ad nota tiskustrauma til ad ryna i og henda

reidur & birtingarmynd sjalfsmyndar sérhvers samfélags, meginstrauma pess og gildi.?

Til ad hefja skodun a nyjum stiltilbrigdum kimondsins er naudsynlegt ad byrja a pvi ad skoda
tilurd pessa japanska pjodbdnings, préun hans og notkun. Pannig er hagt ad varpa ljési a
samhengi hans vid japanskt samfélag. Hefdbundna hénnun og notkun hans i dag méa ad miklu
leyti rekja til sidari hluta 19. aldar pegar aldalangri einangrun landsins var aflétt. Adur en farid

er yfir sogu kimondsins er ageett ad byrja a pvi ad skoda hvernig flik hann er.

4. Kimond

4.1 Flikin kimono

[ pessum kafla verdur tilurd kimondsins og préun hans fra sidari hluta 19. aldar skodud til ad
varpa & ljési stodu hans i japonsku samfélagi i dag. Kaflanum er einnig @tlad ad skyra
fagurfraedilega eiginleika kimondsins og hvernig hénnun hans er hattad. Umfjollunin beinist

ad kvenkimonoinum, pé kimondar séu einnig til fyrir karlmenn og born.
I islensku alfreediordabokinni stendur petta um kimono:

Okklasid og vid japonsk flik fyrir baedi kyn, oftast mjog skrautleg; opinn ad framan med vidar
ermar sem geta ad hluta verid saumadar saman fremst og mynda pannig e.k. poka; upprunninn i

Kina en var tekinn upp sem yfirstéttarflik i Japan a 7. og 8. 6ld og er n( japanskur pjédbaningur.

22 Fjona Anderson, 2007: bls. 68-69.
2 sama: bls. 69-72.

24 sama: bls. 81.

% sama: bls. 78-83.
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K er haldid saman med mittislinda (obi) sem er bundid & mismunandi hatt eftir pjédfélagsstoou.

Japanar bera marga k hvern yfir annan.”®

Upphaflega var ordid kimoné regnhlifahugtak sem pyddi eitthvad til ad kleedast og nadi yfir
b6 nokkra breidd af fatnadi. Sidar proadist skilgreining kimonosins yfir i pad ad taka einungis
til sloppa i fullri lengd sem badi kyn klaedast og félk Gt um allan heim kannast vid.?" |
grunninn er kimonoinn mjog einfaldur kledisstrangi sem haegt er ad taka i sundur og sauma

aftur saman, likt og er gert pegar hann er pveginn.?®

Allur fatnadur i kimono fjolskyldunni hafa fjora peetti sameiginlega: stora efnisstranga sem
eru saumadir saman an pess ad mikid sé Kklippt, opna framhlid par sem annar hluti
framhlidarinnar leggst yfir hina, eins og sloppur, langan halskraga sem saumadur er vid
framhlidarnar og efnismiklar ermar sem festar eru vid strangana. Kimond hefur engar
festingar, enga vasa og er bundinn saman  mittid med mittislinda sem kalladur er obi.?® begar
konur klaedast kimono eiga pear ad reyna ad na fram sivalningsformi med fatnadinum og
draga pannig ar 6llum kvenlegum linum med ymsum klemmum, padum og ekki hvad sist
obiinum.*® Grunnurinn ad kimondinum hefur ekki breyst i timans ras p6 svo ad tiskustraumar

hafi stundum haft ahrif 4 ermasidd og fj6lda efnislaga.™

Til eru margar tegundir kimonda en ymsar adferdir er haegt ad nota til ad flokka hann. |
sumum tilfellum er hann flokkadur eftir efni og litunaradferd en sérhver kimoné getur verid
unninn Ut fr& mérgum adferdum. Medal pess sem hagt er ad flokka kimondinn eftir eru ull,
yukata (bémull — sumar-og hversdagskimond), omeshi, jofu (handofinn ar finu efni) og yizen
(litunaradferd). Onnur leid til ad flokka kimondinn er eftir tilefni og hvort st sem honum
Klzedist sé gift eda einhleyp. Mikilvaegasti kimondinn sem einhleyp kona getur att er furisode.
Hann hefur langar ermar, allt ad 105 cm, er rikulega skreyttur og fagurlega litadur til ad
undirstrika ungdominn. Allar konur, hvort sem per eru einhleypar eda giftar, klaedast
homongi pegar peer fara i heimsoknir. Hann er einfoldud utgafa af furisode og tomesode og er

yfirleitt notadur med tvisamanbrotnum (j. fukuro) obi en ermalengdin getur verid allt fra 55 —

% fslenska alfreediordabokin, 1990: bls. 268.
2T Jenni Dobson. Making Kimono & Japanese Clothes. London: B T Batsford, 2004: bls. 6.

28 Norio Yamanaka. The Book of Kimono; The Complete Guide to Style and Wear. Tokyo: Kodansha
International Ltd., 1982: bls. 42.

2 Jenni Dobson, 2004: bls. 48-50.
% Liza Dalby. Kimono: fashioning culture. London: Vintage, 2001: bls. 121.

31 sama: bls. 18.
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70 cm. Fleiri tegundir kimonoa eru til, en eina af peim ma nefna mofuku sem er svartur silki

kimoné an nokkurra ofinna né litadra mynstra.*

Obi er langur mittislindi sem notadur er til ad halda kimondinum saman. Hann er bainn til ar
mismunandi efnum, ymist ofinn eda litadur og getur verid einfaldur eda flokinn badi hvad
vardar mynstur og litasamsetningu. Breiddin er jafnframt breytileg og haegt er ad binda obiinn
a oOtal vegu. Saga obisins, sem skreytihluta kimonaosins, ner allt frd& Edo timabilinu (1600-
1867). bad var einnig @ midju Edo timabilinu sem form obisins, eins og hann er i dag, var
moétad; 3,6m langur og 26,8 cm breidur. | dag eru einungis tveer tegundir af obi fyrir karlmenn,
kaku obi (stifur) og heko obi (linur) en konur hafa Gr fjoldamérgum tegundum ad velja.®
Obiarnir eru, likt og kimonoarnir, flokkadir eftir pvi hvernig peir eru gerdir og pvi tilefni sem
beir eru notadir vid. Heaegt er ad flokka obia eftir mynstrum; zentsiz (mynstradir & milli enda),
rokutsiz (60% af heildarlengdinni ber mynstur) og obiar an mynsturs. Svadin sem eru
mynstrud eru annad hvort eda badi ad framanverdu og i bindingunni ad aftan. Slaufan sem
obiinn er bundinn med sakir oft nafn sitt og merkingu til einhvers akvedins pattar. Til deemis
dregur taiko bindingin nafn sitt af Taiko- Bashi brunni. S slaufa er vinsel medal giftra

kvenna en dgiftar konur nota fleiri bindingarstila.*

4.2 Saga kimondsins

Saga kimondsins naer margar aldir aftur i timann. Upphaf hans mé& rekja til sjoundu aldar
begar klednadur japonsku keisarahirdarinnar vard fyrir ahrifum klednadar peirrar
kinversku. ®* A 10. 6ld lokudu Japanir landi sinu fyrir erlendum &hrifum, einna helst
kinverskum, en upp fra pvi préadist kimonéinn eftir hinum japanska smekk.*® Adur fyrr gat
kimondinn verid notadur i mérgum l6gum og peim radad svo ad sast i liti sérhvers lags sem

hentudu videigandi arstid. Fjoldi laga syndi fram & rikideemi og oftar en ekki pryddi

%2 Norio Yamanaka, 1982: bls. 42-55.
* sama: bls. 66.

% Sama: bls. 68-70.

% Liza Dalby, 2001: bls. 22.

% sama: bls. 31.
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ettarskjaldarmerkid flikina. Pannig vard kimonoinn birtingarmynd rikideemis og stéttar og

lengi vel var skjaldarmerkid mikilveegt til ad syna félagslega st6du.*’

A Meiji timabilinu (1868-1912) pegar Japan var opnad ad nyju fleeddu erlend ahrif inn i
landid, en i petta skiptid frd Vesturlondum. pad var ekki fyrr en vestrenn fatnadur kom til
sogunnar i Japan sem Japanir neyddust til ad skilgreina hvad teldist japanskt og vard pa
kimondinn sterk taknmynd fyrir hinn japanska klednad. Sidan hefur fatnadi i Japan verid
skipt ad mestu i tvo flokka: vestreen fot (j. yofuku) og japonsk fot (j. wafuku). Wafuku er
samsett ord par sem wa pydir japanskt og fuku pydir kleednadur. *

Pegar kimondinn var endurskilgreindur & Meiji timabilinu var rikjandi kimond still fornrar
samurai stéttar, sa kimond sem kallast kosode og heldri borgarblar kleddust.®® Natima
kimondinn proadist pvi fra fatnadi sem efri stéttirnar kleeddust vid sérstok, formleg tilefni og
felur gildi hans i dag i sér hid formlega fremur en hid hversdagslega. bad akvedna vidhorf og
stifleikinn sem einkennir kimondinn er jafnframt rakid til peirra sidareglna sem samuraiar
vidhofdu fyrir notkun kimondsins. Forveri natima kimonosins var &tladur til synis frekar en
til vinnu enda skrautlegri en hversdagskleednadur og endurspeglar pvi ekki pann demigerda

kimoné sem notadur var af 6llum stéttum i gegnum aldirnar.*

Adur fyrr var haegt ad klaeedast kimondinum & marga vegu og tiskubylgjur komu og foru. Eftir
tilkomu vestraens fatnadar lokadist kerfi kimondsins smam saman og byggist honnun hans &
akvednum hugmyndum. bad var helst & Edo (1600-1867) og Meiji timabilunum sem kimono-
0g obistilar urdu stadladir en sidan pa hafa Japanir i siauknum meeli horft til Vesturlanda hvad
vardar fatnad og innblastur fyrir hdnnun. Talid er ad pad hafi ekki ordid fyrr en Japan tok upp
efnismenningu vesturheimsins ad kimondinn hafi i raun ordid éhentugur kleednadur og notkun
hans dvinad.** Karlmenn kleddust i siauknum meli vestrenum fétum { vinnunni en
kimondinn var notadur heima fyrir. Hann p6tti henta betur fyrir hin japénsku tatami golf
heldur en fyrir stélinn, par sem vestraeni fatnadurinn var akjésanlegri.** Japanskar konur héfu

einnig ad klaedast vestreenum fatnadi, fyrst medal efri stétta og svo menntadrar midstéttarinnar

37 Jenni Dobson, 2004: bls. 6-7, 11.
% Liza Dalby, 2001: bls. 10-11.

%9 sama: bls. 59.

40 sama: bls. 11; 139.

1 Sama: bls. 14, 132.

42 sama: bls. 84-85.
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0g vard pad svo ad vestraen fot taknudu hina nyju konu. I dag er kimondinn adallega &litinn

kvenflik, p6 einnig séu til kimonoar fyrir badi born og karlmenn.*

A Taisho timabilinu (1912-1926) vard vestreenn fatnadur algengur i daglegu lifi japanskra
kvenna en notkun kimondsins & undanhaldi. Um leid og efnahagur Japans veenkadist hofu
fleiri konur ad vinna utan heimilis og kusu pa ad klaedast vestrenum fatnadi. Pegar Kanto
jaroskjalftinn reid yfir arid 1923 markadi eydilegging hans dkvedna menningarlega breytingu
i Japan. Med enduruppbyggingu landsins fengu vestren ahrif byr undir bada veengi. Margir
héfou misst allt sitt og pegar kom ad pvi ad endurnyja fatasképana hlaut vestreeni fatnadurinn
meira plass en adur. Hann potti skynsamlegri kostur en kimonoinn auk pess sem kaup &
vestreenum fatnadi voru hagkvaemari.** A pessum tima svipudu linur vestraennar tisku til lina
kimondsins, flatt brjost og beinar linur, sem ma &sxtla ad hafi audveldad skiptinguna fra
notkun hins japanska fatnadar til hins vestrena, pad er ef litid er til hins fagurfreedilega

sjénarmids.*

Notkun kimonosins nadi akvedinni sdgulegri legd & peim tveim &ratugum sem fylgdu i
kjolfar loka seinni heimsstyrjaldarinnar. 1 dag er hann ekki vinsal hversdagsflik medal Japana
bratt fyrir ad notkun hans hafi aukist fra sjotta aratugnum.*® Upp Gr 1960 var réadist f
endurlifgun kimonosins og voru stofnadar svokalladar kimondakademiur par sem konur gatu
leert listina ad kleedast kimonoinum. Eitt sem fylgir pvi ad kleedast kimoné er ad samraema val
a kimond og obi samkvaemt lit, mynstri, arstid, aldri og vidhéfn sem, vegna vidtekinna reglna
par ad lutandi, getur reynst askorun fyrir pa sem honum kladist. Talid er ad med tilkomu
kimono6akademianna hafi &herslan & pessar reglur og hvernig beri ad klaedast kimondinum
aukist enn frekar. Auk pess eru par bryndar i ymsum leidarvisum og timaritum.*” St sem
klzedist kimond parf til ad mynda ad geeta hreyfinga sinna medal annars svo ekki sjaist i
fétleggi hennar. Kimondinn er alitin mjog formleg flik, hladin merkingu sem sendir skilabod
at i pjoofelagid um aldur, stétt og hjuskaparstddu. Pvi verdur hann pydingarmeiri i notkun
fyrir japdnsku nutimakonuna sem vill kannski sidur gefa fra sér slikar upplysingar. Han getur
p6 synt fram & ad hdn virdi hefdirnar med pvi ad kledast kimond, jafnvel pd han telji sig

natimakonu.*®

*® Liza Dalby, 2001: bls. 15. 81-82.
 Sama: bls. 125.

> Sama: bls. 128.

%6 Norio Yamanaka, 1982: bls. 39-40.
*" Liza Dalby, 2001: bls. 119-120; 163.
“8 Jenni Dobson, 2004: bls. 11; 117.
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4.3 A0 kladast kimono og obi

Kimondinn er alhlida fatnadur sem krefst pess ad sa sem honum kladist pekki til réttrar
notkunar hans. Ad morgu parf ad huga pegar kimono er notadur og getur pad tekid langan

tima og krafist adstodar ad kledast honum rétt.

Sérhver kimono og obi endurspegla eftirfarandi peetti: lif, dauda, kyn, tilefni, arstid, aldur og
smekk. NU & dégum eru peir einu sem Kklaedast alhvitum kimondum brudir og hinir latnu. Ad
Ollu jofnu er vinstri hlid kimondsins 10gd yfir pa heaegri en pegar um er ad reda latinn
einstakling er pvi 6fugt farid. Kladist eintaklingur kimono etladur hinu kyninu eru pad litin
mistok i kimond klaedaburdi nema vidkomandi sé i syningu eda einhvers konar leik. Par fyrir
utan felast helstu mistok i kimono klaedaburdi i notkun hans vid formleg tilefni. Mistokin fela
pba i sér ad hann endurspegli ekki hatidleika tilefnisins. Kimondar yngri kvenna pryda skeerari
og bjartari litir en peir dofna eftir pvi sem si sem honum kladist eldist. Pessi regla segir
einnig til um stadsetningu mynstranna en pvi yngri pvi haerra er mynstrid. Ermar kimondsins

segja einnig til um aldur, formlegheit og kyn.*

pegar konur kledast kimond purfa paer ad vera medvitadar um pjodfelagsstodu sina og aldur.
Af tegundum kimonda er pad furisode, sem ungar konur kledast, sem bera bjortustu og
skeerustu litina og skrautlegasta mynstrid. Einnig skiptir mali hversu langt kraginn nar aftur
fyrir og hversu ofarlega framhlutarnir eru vafdir. Framhlutar kimondsins eiga ad mynda V
begar peir eru lagdi hvor yfir annan og er V formid undirstrikad af hvitum undirkimonoéinum.
Fyrir 6gifta konu etti petta V form ad vera tiltlulega vitt og na hatt upp ad halsinum. Med
bessu moti er haegt ad stadsetja kragann aftar pannig ad hnakkagréfin komi betur i 1jés en i
Japan er han talin s hluti kvenlikamans sem er hvad kynpokkafyllstur. par af leidir ad giftar
konur mynda vidari og leegri V linu svo ad kraginn fari ekKki eins langt aftur og er pad dkvedin

yfirlysing um aldur og fagun.®

Kimondinn og obiinn eru peir hlutar sem skapa heildaratlit hins japanska kleednadar. Med vali
4 obi er annad hvort haegt ad gera kimondinn formlegri eda 6formlegri.®* Mikilvaegasti
fylgihlutur obisins er sndran (j. obijime) sem er naudsynleg til ad halda obi bindingunni saman.
Obi slaedan tengist taiko bindingunni en hun er haglega bundin vid ofanverdann obiinn og

hverfur undir bindinguna ad aftan. Slaedan segir meira til um aldur pess sem hana notar heldur

*° Liza Dalby, 2001: bls. 164-165, 170.
%0 Sama: bls. 197-198.
% Sama; bls. 185.
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en formlegheit tilefnisins. Pvi yngri, sem su sem kladist kimondinum, pvi ofar er obiinn, obi
snuran og obi sledan bundin. Jafnframt sést minna af obi sleedunni eftir pvi sem st sem hana
notar eldist. Skofatnadur getur einnig gefid visbendingar um formlegheit kleednadarins en
ledur- eda efnissandalar (j. zori) eru formlegri en vidarsandalar (j. geta). Pa er venjan ad

klaedast hvitum sokkum par sem stéra tain er adskilin fra hinum tanum (j. tabi).>

4.4 Fagurfraedi kimondsins

Einfaldleiki kimondsins byr i forminu en fjolbreytileiki hans birtist i mynstrum og efnisvali,
pba sérstaklega i kimond fyrir konur. Efnin geta verid nattaruleg — silki, bomull, lin, ull — eda
eins og tidkast nu til dags, ur gerviefnum. Mynstrin, hvort sem pau eru handgerd eda vélgerd,
eru sett a efnin med ymsum adferdum: ofin, handmalud, litud, stenslud, isaumud eda med
samblondun adferda. Enn i dag er haegt ad fa handgerd efni, en vegna kostnadar hafa pau lotid
i leegra haldi fyrir vélgerdum efnum. Kimondar eru flokkadir eftir pvi hvort litunin er gerd
fyrir eda eftir ad stranginn er ofinn. > Shibori er japanskt safnord yfir margvislegar
litunaradferdir. Slikar adferdir voru i fyrstu odyrari en urdu sidar brudlinu ad brad pegar
hénnun vard floknari. I dag er litid framleitt af ekta shibori, en afgerandi Gtlit pess er afritad
baedi i prentadan sem og ofinn textil og hefur verid tekid upp af mérgum textil listaménnum.

Einnig er haegt ad nota efni sem eru silkiméalud.>*

Vegna pess hversu litid form kimondsins hefur breyst, er pad litanotkun, samsetning, steerd og
stadsetning mynstra sem hafa dkvardad pad sem pykir i tisku. Litanotkun og mynstur hefur
tekid breytingum fra upphafi Meiji timabilsins. P& var mikid um blaa og blaténa liti, brana,
svarta, drapplitada og gréa liti. Kimonoana pryddu rendur af ymsum toga, grannar og breidar,
auk ymissa tilbreytinga, baedi a l1&- og lodrétta vegu. Mynstrin hafa verid i aframhaldandi
préun fra Edo timabilinu — edo-doki — par sem sméagerd mynstur, af bldmum og grésum, voru
undirstrikud med gullsaumi & einfaldan og einlitan bakgrunn. Gosha-doki, eda hallarstillinn,
var skrautlegt mynstur fugla, fidrilda, bloma og fossa sem skreyttu kimonda hefdarkvenna.
Upp ur 1890 for ad bera & bjartari pastellitum allt fra fjolublaum, raudum, appelsinugulum og
bleikum sem blandad var saman vid bjarta graa liti. [ samanburdi vid pa dokku og djupu grau,

52 Sama: bls. 188-189, 200-201.
%3 Norio Yamanaka, 1982: bls. 44.
% Jenni Dobson, 2004: bls. 40, 46.
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blau, greenu og svortu liti fyrri hluta Meiji timabilsins voru litirnir mun bjartari og folari [1].
Japanskar konur toku upp & pvi ad kleedast skeerari litum og djarfara mynstri til ad vekja meiri
athygli & illa upplystum stéoum, sitjandi vid vestren bord. Samtimis kélludu pessar nyju
adsteedur & ad mynstrin, sem urdu sifellt meira aberandi, veeru feerd ofar & kimondinn og

bréadist nyr still { japonskum fatnadi.*®

Litir eru mikilveegir i sjonreenu Gtliti kimonosins. Japonsk hénnun kimonoa inniheldur alla
litapallettuna, en pad sem greinir notkunina fra pvi sem vestreenar pjédir eiga ad venjast er
litasamsetningin. Yfirleitt er bakgrunnur efnisins hlutlaus og einlitur og ténar grunnmynstrid
vid hann. Til ad beina athyglinni ad mikilveegasta hluta mynsturshénnunarinnar eru notadir
sterkir litir sem eru meira aberandi en bakgrunnsliturinn. Japanir virdast jafnframt vera
6hraeddir vid ad blanda saman hvers kyns litum. Dokkfjélublar (e. indigo) og hvers kyns bla
afbrigdi hans eru mjog oft tengd austurlondum. Hann var mikid notadur i vinnufatnad
almennings en notkun hans teygdi sig jafnframt upp i heerri stig pjodfélagsins i gegnum
shibori textil. Oft eru dokkfjolublar og hvitur settir saman en bjértum blaebrigdum baett vid til

ad lifga upp & pessa hefdbundnu litasamsetningu.®

pegar kimond og obi eru valdir saman eiga peir fyrst og fremst ad samsvara hvor 6drum i
formlegheitum, en einnig er akjosanlegt ad litir og mynstur peirra myndi andstedur. Ef &
kimondinum eru nattdruleg- og blémamynstur p4 er mynstur obisins geémetriskt og 6fugt.”’
Mynstrin & kimondinum og obiinum mega p6 visa hvort til annars & éljosari hatt, til deemis
geeti kimondinn verid skreyttur med blémamynstri og obiinn med rennandi vatni. Sjonraenir
hlutar hénnunarinnar @ttu p6 ad mynda andstaedur.>® Vidfong mynstra tengjast frekar
arstioum heldur en formlegheitum. P4 er alitid ad hefébundin japdnsk mynstur, eins og
Kirsuberjatré, geri kimondinn formlegri a medan erlend mynstur, eins og résir, megi frekar
finna & 6formlegum kimoné.*® Litasamsetning andstadra lita takna formlegheit & ahrifamikinn
0g beinskeyttan hatt i honnun kimondsins. Litirnir sjalfir baa ekki yfir sama merkingargildi og
peir gerdu fyrr & timum, til deemis pegar raudur og fjolublar taknudu haa félagslega stédu og
voru forbodnir 6llum nema keisarahirdinni. Adgreining a milli svarts og litar er einnig

mikilvag; en svarti liturinn er talinn formlegri en adrir litir.®

% Liza Dalby, 2001: bls. 98-99.
% Jenni Dobson, 2004: bls. 23-24.
5" Sama: bls. 199.

%8 Sama: bls. 211.

% Sama: bls. 177.

% |_iza Dalby, 2001: bls. 178.
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Symbolismi, addaun a og virding fyrir nattarunni & sér djapar reetur i japanskri menningu og
birtist i mynsturhénnun kimondsins. Motif eiga sér oft langa ségu sem rekja ma til pess ad
pau voru upphaflega valin sem skjaldarmerki, kannski af samurai fjolskyldu, og bera oft
merkingarauka fyrir utan taknmynd sina. Pannig getur blom plomutrésins taknad vetur en
jafnframt tekid sér merkingarauka prautseigju og stodugleika. Akvednir hlutar kimondsins,
eins og ermar og kragi, eru gegnsyrd gildum og hafa préast vefir myndlikinga sem tengja
saman bokmenntir, spakmeeli og daglegt lif. Litir kimondsins asamt akvednum métifum segja
til um fyrir hvada arstid hann er atladur. Po er ekki 6algengt ad finna merki tveggja eda fleiri

arstida 4 einum kimond en med pvi méti er hagt ad lengja notkunartima hans.®*

Oddat6lur og 6samhverfa eru einkennandi fyrir japanskan stil og framsetningu og eru einnig
mikilveeg i japanskri kimond hénnun. T vestreenum heimi er hyglt undir samhverfu, samraemi
og jafnar t6lur sem mynda &kvedid jafnvaegi, hvort sem er i hdnnun eda & myndfleti. Jafnveegi
og samraemi er einnig mikilveegt i hdnnun kimonda en pvi er ndd fram med 6drum heetti en i
hinum vestraena heimi. I japanskri hnnun er liklegra ad finna oddatélu i framsetningu métifa
par sem fimm eda sjo motifum af mismunandi sterd er oft radad, ad pvi er virdist,
tilviljunarkennt. Motif geta skyggt & hvert annad eda fleett at fyrir efnid. | sumum tilfellum er
hopi af moétifum & einum stad etlad ad vega & moti einu storu motifi & 6drum stad. Reynt er ad

fordast ad setja eins métif i somu stodu, til demis eitt & hvorri ermi.®

Kamon og marumon eru heiti & sérstokum métifum sem finna ma & kimondinum. Kamon er
japanskt attarskjaldarmerki en adur fyrr attu fjolskyldur sér skjaldarmerki sem var stundum
breytt litillega fyrir ymsa fjolskyldumedlimi. Logum um fjélskylduskjaldarmerki var hardlega
framfylgt. Eftir lok seinni heimsstyrjaldarinnar var petta kerfi skjaldarmerkjanna afnumid og
notkun peirra vard almenningseign. Pad sem einkennir pau er einfaldleikinn en pad sem pau
standa fyrir hefur verid einfaldad i formi. Marumon er hvers kyns motif eda hdpur métifa sem
fyrirfinnast innan hrings, hvort sem hann er til stadar eda er imyndadur. Hringlaga formid var
einnig oft notad fyrir kamon, p6 eru pau ekki 6l hringlaga. Marumon fyrirfinnst einnig i

demantsformi.®®

A sama tima og kimonéakademiurnar voru ad risa og radist var i endurlifgun kimondsins,

s6fnudust ungmenni saman i hverfi i Téky6 og hrundu af stad tiskubylgju sem dregur nafn sitt

®1 Jenni Dobson, 2004: bls. 26; Liza Dalby, 2001: bls. 14.
62 Jenni Dobson, 2004: bls. 25.
%% Sama: bls. 20.
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af pessu hverfi; gotutiska Harajuku. ® Harajuku hefur einkennst af neytendamenningu
ungmenna og ungra honnuda sem endurspegla tiskuna a gétum Toky6 og nota senuna til ad
koma hénnun og hugmyndum & framfeeri i japanska tiskuheiminum. Ungmennin notfeera sér
erlenda stila en gera pa ad sinum eigin og geda pa samtimis japonsku yfirbragdi. betta eru
ungmenni sem hafa meiri kaupmatt en adur tiokadist medal ungmenna og eru ad auki 6had
foreldrum sinum pegar kemur ad einkaneyslu. bau hafa n&d ad vidhalda akvedinni neyslu- og

verslunarmenningu, jafnvel eftir ad efnahagsbélan i Japan sprakk & tiunda &ratugnum.®

A pessum timum pegar kimondar tilheyra formlegri hluta samtimasamfélagsins i Japan,
hefdarsamfélaginu, og hversdags- og gotuklednadurinn byr yfir sinum eigin japanska
eiginleika, litur dagsins ljos akvedin hugmynd, hénnun sem midar ad pvi ad sameina

eiginleika pessarra tveggja patta. betta er hdnnun Takahashi Hiroko, Hirocoledge.

5. Kimondar Hiroko og Hirocoledge

Kimond honnun Takahashi Hiroko er i grunninn einféld og minimalisk. Gripandi grafisk
mynstrin eru breytileg en innihalda i grunninn avallt einhvers konar form hringja eda punkta
og beinar linur [2]. Fyrir valkosti mynstursins fullyrdir Hiroko ad hringina megi finna & hvada
timabili og arstio sem er, peir séu hlutlaust form sem hvorki takmarkist vid kyn né menningu
akvedins lands.®® Mynstrin visa ekki Gt fyrir sjalf sig sem gerir pad ad verkum ad ekki er
lagdur neinn merkingarauki i sjoénraent Gtlit kimondsins. bvi er haegt ad nota pa allan arsins

hring og verda peir pess vegna hagkvemur kostur.

Med pvi ad nota einféld form sem visa ekki Gt fyrir sjalf sig sneidir Hiroko framhja
merkingarhladinni ségu kimondé mynstra. P60 ma finna tengingar vid pa ségu. Hringlaga
formid er eitt af einkennum kamon og marumon. Utfarsla peirra er med 63ru moti sem leidir

til floknari framsetningar en hins einfalda hrings i hénnun Hiroko. Hringirnir eru af ymsum

% Tiffany Godoy. Tokyo Street Style; Fashion in Harajuku. London: Thames & Hudson Ltd., 2008: bls. 11.
% Sama: bls. 216-221.

66 Chiemi Isozaki. 12.12.2008. ,,HIROCOLEDGE: A New Tradition that Blends into Modern Times.* bytt af
Natsumi Yamane. Birtist i Pingmag. The Tokyo- based magazine about ,,Design and making things®. Skodad
pann 20.10.2011: http://pingmag.jp/2008/12/12/hirocoledge/ ; So6tt af heimasiou Takahashi Hiroko pann
20.10.2011: http://www.shophirocoledge.com/hirocoledge/index.html#artist.
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sterdum og taka mismikid plass a efnisstranga kimonosins og eru allt fra pvi ad vera litlir
punktar upp i ad na yfir nanast allan kimonoinn. Stundum eru hringirnir heilir og stérir, med
breidum atlinum, litlir punktar & einlitum fleti eda samsettir hringir; sem badi eru jafnir sem
og minni hringur i 6drum enda steerri hrings. Suma kimonda pryda mynstur hringja sem eru
endurtekin yfir allan efnisstrangann. [ einstaka tilfellum eru rendurnar siendurteknar i
hringlaga formi og skapa pannig &kvedid mynstur likt og garur sem myndast pegar steini er

hent Gt i vatn. Pannig er hagt ad finna tengingar vid nattdruna i einféldu gedmetrisku forminu.

Uppistadan i mynstrum Hiroko eru einféld, gedmetrisk form, rendur og hringir, sem finna ma
i mynstrum fyrri tima. Heegt er ad rekja slika mynsturhdnnun til Meiji timabilsins pegar sja
matti rendur af ymsum gerdum og steeroum, & la- og lodrétta vegu, sem og koflott efni. bar ad
auki eru rendur sem slikar algeng sjon i mynstur hénnun kimonda. bad sem greinir hénnun
Hiroko fra hinum hefdbundnu mynstrum eru afgerandi gedmetrisk form randa og hringja sem
han blandar saman og skapar pannig skemmtilegt sjonarspil og akvedna hreyfingu i mynstrin.
Rendurnar notar hdn einnig la- eda lodréttar, stundum & milli mynsturs hringjanna sem og
innan peirra. A sumum kimon6um pryda rendurnar stéran hluta efnisstrangans en a 68rum eru

pbeer i aukahlutverki eda jafnvel bregdur peim alls ekki fyrir.

Hringirnir eru ad sama skapi ekki nyjir af nalinni i honnun kimoné mynstra. Ein sterkasta
tenging hringja vid sdguna, og pa um leid hefdina, er ad finna i kamon og marumon. Pad sem
adgreinir hringlaga form mynstra Hiroko og notkun hringsins i kamon er su ad a medan pad er
gildishladio takn med merkingarauka i kamon eru hringir Hiroko hlutlausir. beir eru jafnframt
einfaldari ad utliti heldur en marumon, p6 svo ad pad sé einfaldad mynstur. Pessir grunnpaettir
mynsturs Hirocoledge eiga sér pannig tengingar badi i soguna sem og hefdina. bad sem
greinir hénnun hennar fra hinu hefdbundna og ségunni er su sambléndun randa og hringja

sem skapa pad mynstur sem einkennir hénnun hennar & afgerandi hatt.

Med mismunandi nidurrédun mynstra & pann myndflét sem kimond bydur upp 4 kemur
fjolbreytileiki honnunar Hiroko betur i ljos. HGn hefur synt kimonoa sina baedi Gtbreidda,
hangandi a vegg sem og vafda utan um ginur eda lifandi manneskjur en med pvi moti koma i
lj6s mismunandi birtingarmyndir mynstursins [2, 3]. Med pvi ad hanna mynstrin med
mismunandi steerdum af hringjum og rondum, sem taka mismikid af efnisstranganum, verdur
til akvedin 6samhverfa sem sést pegar kimondarnir eru hengdir upp. bessi 6samhverfa gerir
pad jafnframt ad verkum ad pegar kimondinn er notadur virkar sjonrani hluti kimonosins likt

0g hann sé samsettur ar mérgum mismunandi efnisbatum. Med mynstrum Hirocoledge verdur
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pannig til skemmtilegt sjonarspil einfaldra forma par sem Hiroko synir fjolbreytileikann i hinu
einfalda. Fjolbreytilegir eiginleikar kimondsins koma einnig skyrt fram med mismunandi
uppsetningu, til deemis & syningum, og svipar honum pa til upphengds listaverks sem getur

jafnvel sent fra sér skilabod eda sagt sogu seu mynstrin hladin merkingu.

[ verkum sinum og hénnun kappkostar Hiroko ad sameina fagrar listir (e. fine arts), handverk
og tisku med pvi ad feera nyjungar inn i pa hefd handverksionar sem gengid hefur mann fram
af manni i Japan. Hiroko vinnur ndid med handverksménnum ad pvi ad koma hugmyndum
mynstra sinna i apreifanlegt form, en pannig er &tlunin ad mynda brd milli hins hefédbundna
0g pess nyja. Pannig nytir han sér vitneskju hefdarinnar til ad skapa nyjar hefdir og stil sem

munu koma til med ad vardveitast nastu kynslodir.®’

Hiroko notar margvisleg efni i framleidslu a kimond linum sinum en einnig notfzerir hin sér
gamlar litunarhefdir. Margir kimondar i Hirocoledge eru framleiddir ur silki & medan bémull
er notad i framleidslu annarra kimonoda, pa sérstaklega yukata. Medal peirra fornu
litunaradferda sem Hiroko notfaerir sér ar pekkingu handverksmanna er yizen litunaradferdin.
Adferdinni er pannig hattad ad i upphafi er skissud akvedin hénnun & efnid. Pau svaedi
hoénnunarinnar, sem ekki eiga ad litast i heildarlituninni, eru pa pakin eda saumud i pau butar.
Smaéatridi eru sidar handmalud & pessi akvednu sveedi, sem geta verid endurlitud, stimplud
med méalmpynnu, saumud 0t eda blettamalud.®® Katazome er dnnur litunaradferd sem Hiroko
notar i honnun sinni. Pa er hrisgrjonadeig sett a efnisstrangann med flétu toli eda bursta. par
sem deigid er sett fer litur ekki i gegn. Litirnir geta verid settir a efnid med mismunandi
adferdum, til deemis handmaladir, allt eftir pvi hvada ahrifum er reynt ad né fram. Ef efnid &
ad sjast fra badum hlidum er hrisgrjonadeigid sett & badar hlidar en pannig nast fullkomnar

linur fyrir stensilinn. Katazome er notad medal annars & bémull, lin og silki.*®

Fyrstu fullklarudu linuna, sem segja méa ad hafi lagt akvedinn grunn ad pvi sem koma skyldi,
syndi Hiroko & Gtskriftarsyningu sinni,  desember 2007.”° Linuna, sem og syninguna, kallar
han Svartir kimonodar og er nafnid nokkud lysandi heiti fyrir litatona linunnar [3]. Par notar

Hiroko svarta, hvita og graa litatona i mynstrin sem pekja allan klaedisstranga kimonosins.

67 Chiemi Isozaki. 12.12.2008. ,,HIROCOLEDGE: A New Tradition that Blends into Modern Times.« bytt af
Natsumi Yamane. Birtist i Pingmag. The Tokyo- based magazine about ,,Design and making things®. Skodad
pann 20.10.2011: http://pingmag.jp/2008/12/12/hirocoledge/ ; So6tt af heimasidu Takahashi Hiroko pann
20.10.2011: http://www.shophirocoledge.com/hirocoledge/index.html#artist.

% Liza Dalby, 2001: bls. 315.

% S6tt af heimasidu Takahashi Hiroko pann 20.10.2011:
http://www.shophirocoledge.com/yukata/yukata_index.html.

70 S6tt af heimasidu Takahashi Hiroko pann 20.10.2011: http://takahashihiroko.com/archives/ex/black-kimonos.
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pratt fyrir nafnid eru kimonoarnir pé langt fra pvi ad vera alveg svartir, po peir séu dokkir
yfirlitum. Liflegt mynstrid gerir pad jafnframt ad verkum ad yfirbragd peirra verdur ekki eins
drungalegt. Hvad vidvikur fagurfraedilegu litavali kimonda er svarti liturinn talinn formlegri
en adrir litir og méa pvi segja ad svortu kimonoarnir bai yfir formlegra yfirbragdi en margir

aorir kimonoéar sem Hiroko hannar.

Hiroko hefur sidar fikrad sig a&fram med litapallettuna og hénnun hennar skartar einnig
ymsum liflegum litum. Han leyfir litunum po ekki ad leika lausum hala a kimonéunum og ad
Ollu jofnu notar han mest prja til fjora liti i kimondinn, fyrir utan obiinn. Yfirleitt eru pad
hvitir, svartir eda gratona litir sem hdn notar med einum litaténi, til deemis gulum, raudum,
segrenum eda fjolublaum. Pannig haldast i hendur hreinleiki i mynstrum og litum
kimonosins. Sumir kimondarnir hafa sterka litatbna & medan adrir, pa sérstaklega yukata

sumarkimonéarnir, hafa ljésari pastellitatona.”

Hiroko hefur tekid ad sér verkefni par sem litaval kimondanna er sterkara og djarfara. bar
meetti nefna Bleika kimono verkefnid (e. Pink kimono project) sem var & syningunni Af hverju
ekki bleikt?(e. Why don‘t you pink) i mars 2011.”% Bakgrunnur kimonésins er sterkur og
bjartur bleikur litur og pryda hann hvitar, nokkud storar doppur [4]. Vid kimondinn hannadi
han jafnframt undirkimon6é med hvitan bakgrunn og svértum doppum, sem eru heldur minni
en & kimonoinum sjalfum. Med pvi ad syna undirkimonaoinn, eins og han gerir & ljosmyndinni,
brytur hin upp yfirbragd kimondsins. pratt fyrir ad mynstrin séu keimlik byr samt sem adur
akvedin andsteda i samsetningu peirra og sterd. Ad sama skapi tekst henni ad brjota upp
yfirbragd kimondsins med pvi ad beta svortum og hvitum réndum nedan vid einlitan obiinn
en paer mynda jafnframt akvedinn litasamhljom vid undirkimondinn. | litasamsetningunni
gefur Hiroko obi sledunni aukid veegi par sem hun geegist fram fagurbla fyrir ofan obiinn og
kallar & athygli. Pannig tekst Hiroko ad spila med baedi mynstur og liti i samsetningu
honnunar sinnar sem gerir pad ad verkum ad kimondinn verdur badi liflegri og forvitnilegri
fyrir vikid. Par sést hvernig nakvemni og utsjonarsemi smaatrida skipta mali fyrir

heildarutlitio.

Hiroko tok ad sér ad hanna kimono fyrir Shisheido i Ginza, Tokyo, i mai 2011. Bakgrunnur
kimondsins er pastelblar en mynstrid i hvitum lit [5]. Med mynsturgerdinni bregdur Hiroko Ut

af vana sinum og pryda kimondinn lifreenar linur i stad peirra gedmetriska og hringjanna.

™ S6tt af heimasidu Takahashi Hiroko pann 20.10.2011: http://www.hirocoledge-
store.com/yukata/yukata_index.html.
72 36t af heimasidu Takahashi Hiroko pann 20.10.2011: http://takahashihiroko.com/?post_type=gallery.
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pessar lifreenu linur birtast i siendurteknu mynstri yfir allan kimondinn og minnir & bugdétta
rosastilka. Pad er likt og hvit, pyrnétt vafningsplanta hafi skridid upp eftir kimonoinum. Hér
brytur Hiroko ekki kimondinn, né mynstur hans, upp med hvitum, einlitum obiinum heldur
myndar med honum akvedid fledi i hdnnuninni. Med pessari honnun fyrir Shisheido skapar
Hiroko yfirvegadara yfirbragd sem virdist samtimis gera kimonoinn fagadari. Aftur er pad
heildarutlitid sem skapar petta akvedna yfirbragd sem hefdi ordid 6druvisi ef kimonoinn hefdi

verid i djarfari og sterkari litum eda hefdi hin kosid ad gera obiinn 6druvisi.

Obiinn er mikilveegur hluti af heildarutliti kimonda og getur val hans breytt miklu badi i
sjonraenu atliti hans sem og formlegheitum. Obiarnir eru einnig hluti af Hirocoledge en peir
bera annad hvort samskonar mynstur og er & kimonéunum eda eru litadir, stundum med einum
eda tveimur litatonum. A Nishijin-ori obiunum ma finna samskonar mynsturhénnun hringja
og randa og finna méa a kimonéunum [9]. Hiroko notar svarta og hvita litasamsetningu i dlikri
mynsturgerd sitt hvorum megin & obiinum. Einlit, svort hlid til mots vid hvitt og ljosgratt
hringmynstur hinnar hlidarinnar skapar moguleika & mismunandi framsetningu og utlit obisins
i samsetningu vid kimonoinn. Slikur obi gefur peim sem hann notar &kvedid listreent frelsi i
heildarutliti kimonosins um leid og hann verdur hagkveemur kostur; pad er ad heegt er ad nota
einn obi vid marga kimonda. A 63rum samsetningum obia og kimonéa ma sja ad i sumum
tilfellum notar Hiroko sterka liti til mots vid fola liti sem gera heildardtlit kimonoéanna liflegra.
Pannig sést hvernig heaegt er ad breyta yfirbragdi og heildaratliti kimondsins med obiinum

einum.

Pegar honnun Hiroko er skodud og borin saman vid adra kimonda er baedi haegt ad adgreina
og tengja Hirocoledge vid hefdbundna hénnun. Sé form natima kimonoésins, sem & reetur ad
rekja til Meiji timabilsins, skodad og borid saman vid honnun Hiroko liggur fyrir litil breyting.
Hirocoledge kimondarnir hafa stora gedmetriska efnisstranga, opna framhlid, kraga sem
festur er a framhlidina og ermar sem festar eru vid strangana. Ermarnar eru ad 6llu jofnu i
styttri kantinum, en enn sem komid er hafa langar ermar, likt og eru & furisode kimonodinum,
ekki prytt kimonda Hirocoledge. Ermarnar virdast pé vera mislangar og eru sumar peirra
runadari a nedri kantinum. Obiinn virdist ad sama skapi fylgja nokkud stédludum staeerdum.
Misjafnt er hvort obi sleda og sndra séu notadar en pegar peim er sleppt virkar obiinn
stilhreinni. Ad sama skapi virdist Hiroko halda sig vid hefdbundnar reglur hvad vardar
vafningu kimondsins, pad er ad vinstri hlidin er 16gd yfir hagri framhlidina og ad obiinn er
bundinn i mittid. Af pessu m& draga pa alyktun ad pad er ekki hid hefdbundna form og

klaeedaburdur sem Hiroko er ad brjéta upp med hénnun sinni.
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Hiroko fetar nokkud hefdbundnar slédir pegar kemur ad litum kimondanna sem hun hannar.
Upphafleg lina Hirocoledge var svortu kimonoa linan, sem er frekar dokk yfirlitum og er 6llu
hefdbundnari en peir kimondar sem han hannadi sidar. Svarti liturinn i hénnun kimonda er
talinn gefa kimonoinum formlegri blee. Ad 6llu jofnu er Hiroko frekar settleg hvad vidvikur
litavali og — samsetningu og er pad i takt vid stilhrein mynstrin. HUn notar i senn sterka, féla
0g bjarta liti i hénnun sinni, en eins og fyrr segir eru peir aldrei fleiri en tveir til fjorir i hverri
kimond samsetningu, ad medtdldum obiinum. Han virdist nota alla litapallettuna i linum
sinum og par ma finna bleika, gula, blaa, graena og svo pa liti ar upphaflegu linunni, svarta,
grda og hvita. Litanotkun hennar i fyrstu linunni, svortu kimonoéa linunni, er fremur hagt ad
rekja til fyrri hluta Meiji timabilsins pegar litirnir voru doékkir. SG4 hénnun sem fylgdi i
kjolfarid tengist frekar peirri litanotkun sem einkenndi seinni hluta Meiji timabilsins. P& urdu
litirnir baedi bjartari og folari, og oft var ljésgrar notadur med 6drum litum, eins og ber fyrir i
honnun Hiroko. Sterkir litir eiga, samkveemt hefdunum, betur vid yngri konur pvi peir pykja
tdkna ungdéminn betur. Folir litir eiga betur vid sumartimann og eldri konur, par sem litir
kimondsins eiga ad mildast eftir pvi sem konan eldist. Obiarnir sem Hiroko setur saman vid
kimondana eru oft einlitir i ymsum litatbnum en einstaka obiar eru tviskiptir ad lit og eru pa

baair litir af sama litaton [6, 7].

Eins og mynstrum Hirocoledge hefur verid lyst eru adaleinkenni peirra gedmetrian og
skipulagning peirra & myndfleti kimonosins. Hvort sem mynstrin eru smagerod eda stor er peim
skipulega radad upp pannig ad dkvedin regla einkennir Gtlit peirra. Pad minnir ad vissu leyti &
gedmetriskar linur borgarhdénnunar og er par hagt ad tengja andstedur borgarinnar,
gedmetriunnar og nattarunnar par sem lifrenar linur eru i adalhlutverki. Eftir stora Kanto
jaroskjalftann arid 1923 var Tokyd endurbyggd og i stad timburhusa voru byggadir steypu- og
stalklumpar sem mynda grunninn ad heildarmynd Téky6 i dag.” Endurspeglist gedmetrisk
form borgarinnar i mynstrum Hirocoledge kimonoanna undirstrikar pad jafnframt markmid
Hiroko; ad kimondinn verdi notadur meira dagsdaglega. betta markmid myndgervist med

notkun borgarlandslagsins sem bakgrunn i ljosmyndum af Hirocoledge [9].

Samkveemt akvednum reglum eiga mynstur kimonosins ad mynda andstedur vid mynstur
obisins. begar kimondar Hiroko, eins og peir eru a ljosmyndum af vef hennar, eru skodadir
ma sja ad Hiroko myndar dkvednar andsteedur milli pessara tveggja patta med litum. Oft setur

hin saman mynstradan, tvi- eda prilitan kimond og einlitan obi og myndar obiinn pannig

" Liza Dalby, 2001: bls. 125.
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akvednar andstaedur vid kimonoinn. Sé obiinn i lit, en ekki svartur eda hvitur, fyrirfinnst litur
obisins ekki a kimonoinum sjalfum [6, 7]. Med pvi ad hafa obiinn einlitan og mynsturslausan
skapar Hiroko jafnframt akvednar andstaedur i samsetningu mynstra kimonosins og obisins. |
honnun Hiroko ma po6 einnig finna mynstrada obia og setur hin medal annars slikan obi
saman vid mynstradan kimond, sem hun kladist sjalf [8]. Mynsturhdnnun Hiroko byggist a
geometriskum formum og eru pad pvi ekki mynstrin sem slik sem mynda andstedur heldur

eru pad litir eda mynsturleysi sem andsteedurnar byggjast a.

Pegar ljosmyndir af Hirocoledge kimondunum eru skodadar er haegt ad sja ad Hiroko hugsar
um heildardtlitid i samremi vid pad sem vidtekid er. Kimonoinn og obiinn fylgja hinum
hefdbundnu formum en ad auki notast Hiroko vid obi sledu og — snaru i samsetningu sumra
kimonoGa. Med pvi ad hanna tveer hlidar a obiinum [9] eda beeta efnisbit nedan vid obiinn er
heegt ad leika med sjonraent Gtlit kimondsins eins og sjd ma & samsetningu bleika kimonésins
[4]. beer sem Klaedast kimondunum eru einnig i japdnskum vidar- og ledur sandélum (j. geta
0g zori), og er pa vidkomandi annad hvort i tabi sokkum eda berfatt. Hiroko hannar einnig
bessa hefdbundnu sokka og sko i stil vid linu sina og selur pa & vefsidu sinni. Han virdist pvi
ekki etlast til pess ad vid kimonoa hennar séu notadir til deemis hahaeladir skor eda strigaskor,
sem myndi ef til vill skapa natimalegri ble. Honnun hennar breytir pvi ekki vidteknum

hugmyndum um heildarutlit kimondsins.

Tengingar honnunar Hiroko vid sdguna og hefdina eru p6 nokkrar og endurspegla paer asamt
framsetningu hoénnunarinnar & ljésmyndum &kvedna peetti i skilgreiningu Hebdige um
menningarkima. begar hann greinir menningarkima horfir hann & pa sem akvedid andof gegn
rikjandi hefoum og hugsunarheetti. Sé skodad hvernig Hiroko setur fram hugmyndir sinar og
hoénnun vill hdn notfera sér pa hefd sem hefur myndast Ut fra notkun kimondsins, ad minnsta
kosti fra Meiji timabilinu. Par sem hdn notferir sér hefdir kimondsins, til deemis hefdbundnar
litunaradferdir og sama form & honnun kimonosins, flokkast honnunin ekki sem roéttekur
menningarkimi andofs, likt og Hebdige greindi ponkid i bok sinni. Honnun Hiroko meetti
frekar flokka sem minnihluta menningarkima sem endurspeglar vidteknar venjur og
hugmyndir pjéofélagsins og sampykkir paer ad miklu leyti. Markmid Hiroko med hénnun
sinni er po ekki ad skilgreina hana sem minnihluta né sem menningarkima heldur er
hugmyndin su ad honnun hennar verdi ad vidtekinni venju og verdi par med innlimud i

meginstrauma tiskunnnar sem leidi til daglegrar notkunar Hirocoledge.
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En med hvada hatti ner Hiroko ad sameina hefdir kimondsins og endurspegla um leid
samtimapjéofélagid? Pegar honnun hennar er borin saman vid pad sem tidkast hefur i kimond
hénnun méa greina tengingar vid hefdina og séguna en pegar framsetning kimonda hennar, pa
sérstaklega i ljosmyndum, er skodud liggur par endurspeglun samtimapjodfélagsins. Par
endurspeglast jafnframt syn Hiroko & pad hvernig notkun kimondsins getur ordid algengari,

svo hann veradi alitinn hversdagsflik.

Margar af ljdsmyndunum eru stilhreinar, likt og hdnnunin. Sumar eru med hvitan bakgrunn og
litid annad sem dregur athyglina fra kimono6inum, utan einstaka aukahluta sem stundum eru &
myndinni [6, 7]. Pannig heldur fyrirseetan vid hjolabretti, & bleeveng, moétar hjarta med
hondum sinum eda einfaldlega setur paer & mjadmir sinar, likt og til ad undirstrika 6ryggi sitt
og araedni. A pann hétt er likt og Hiroko sé ad undirstrika ad Hirocoledge henti pessari ,,nyju
konu“ sem byr i borginni, a sér starfsframa, er glettin og getur synt fram a ad hin geti klae0dst
slikri hefédbundni flik & sinum eigin forsendum; ad haegt sé ad brjéta hefdina Ur vidjum vanans,

rikjandi hugmyndafraedi og formlegheitum sem eiga raetur sinar ad rekja til samuraianna.

Mynstrin eru sa hluti Hirocoledge sem eiga ad hofda til notandans. bau eru lifleg, allt ad
glettileg og virdast pannig hofda frekar til yngri kynsloda. begar ljésmyndirnar eru skodadar
vekur athygli ad allar fyrirsaeturnar eru ungar, en Hiroko situr sjalf fyrir i mérgum tilfellum.
pad sem vekur jafnframt athygli vid ljosmyndirnar er stada fyrirseetunnar i kimonoinum. i
morgum tilfellum, pa sérstaklega studié myndatékunum, stendur fyrirsetan gleitt, svo ad
feeturnir teygja ut efni kimondsins og myndar pannig A form med kimonoéinum. Leida ma
likur ad pvi ad slik stada syni hénnun og mynstur kimonosins betur pé svo ad form hans,
sivalningsformid, sé reyndar svo ad slik stada atti ad vera 6porf.

Vidteknar venjur, hefdir og reglur nd ekki einungis til sjonrens utlits kimondsins heldur
einnig til framkomu pess sem honum kladist. A stadan & ljosmyndunum, samraemist ekKi
vidteknum sidareglum um hvernig eigi ad bera sig ad vid notkun kimondsins. En vidtekin
venja er su ad pegar konan klaedist kimond, eigi han ad taka litil skref og ganga orlitid
innskeif, svo framhlidin opnist ekki. Hreyfingar eiga jafnframt ad vera yfirvegadar og bera
vott um fagun.™ pad virdist pvi vera svo ad stadan sé frekar til stadar i [josmyndunum til ad
ogra pessum vidteknu reglum kimond notkunar. Atla metti ad med pessu moti reyni Hiroko
frekar ad hofoa til yngri kynslodarinnar, peirrar sem mun bera hefdina afram inn i framtidina,

heldur en eldri kynslédarinnar sem mdgulega er ihaldssamari.

™ yYamanaka, 1982: bls. 126.
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Hugmyndir Gombrich um stilpréun eiga vel vid pa préun sem vard a kimondinum og stédu
hans & Meiji timabilinu en einnig er haegt ad nyta paer hugmyndir til ad skoda pann stil sem
hénnun Hiroko fellur undir. Addaun & formi kimonosins og peirrar handverkshefdar sem
honum fylgir er ein af astedum pess ad Hiroko hefur einbeitt sér ad honnun kimonoa.
Einkennandi eiginleikar forma kimonosins eru til stadar i honnun Hiroko og vidhelst pannig
akvedin hefd og still. bar sem fjolbreytileiki natima kimondsins liggur i litum hans og
mynstrum er pad helst s& hluti kimondsins sem heagt er ad rekja akvedna stilpréun med

Hirocoledge.

Eins og Anderson bendir & i grein sinni er kimondinn hefdbundinn klednadur sem, 6likt
vestreenum fatnadi, er 6hadur tiskusveiflum. ber breytingar sem ma merkja i hénnun hans
birtast i mynstrum og litanotkun. Honnunin er einnig had arstidum og veeri haegt ad flokka
peer sem minni hattar tiskusveiflur. P finna megi tengingar vid sdguna og hefdirnar i hdnnun
Hiroko bera mynstur og litanotkun hennar med sér natimalegt og afgerandi yfirbragd sem
flokka meetti sem stilbreytingar. Tilurd pessara stilbreytinga sem felast i hénnun Hiroko maetti
rekja til skorts & eftirspurn; pad er ad honnun kimonosins fylgir dkvednum hefdum og
hugmyndum sem yngri kynslédinni kann ad pykja of gamaldags og 6spennandi. pPessar hefdir
og hugmyndir grundvallast a pvi ad notkun kimondsins svo ad segja einskordast vid formleg

tilefni og eru peir sidur notadir daglega.

Med pvi ad hanna natimalega og liflega kimonoa og setja pa & markad reynir Hiroko ad koma
til moéts vid pennan skort og pennan akvedna hop neytenda. bessi skortur a eftirspurn studladi
medal annars ad tilurd Hirocoledge. Um leid verdur honnunin akvedin tilraun til pess ad gera
kimondinn ad tiskufyrirbaeri og jafnvel tengja hann vid Harajuku gétutiskuna. En med pvi ad
nyta hefdina og gera Ur henni tiskuvoru fer Hiroko gegn formerkjum tiskunnar sem midast ad
bvi ad setja @ markad nyja voru og gera par med pa gémlu urelta, likt og Anderson kemur inn
a i grein sinni. Stilprounina ma pvi frekar rekja til akvedinna pjodfélagslegra breytinga, en
teknilegra framfara, og jafnvel til akvedinnar parfar til ad vidhalda menningararfi og seekja i
arf forfedranna. bad stydur einnig pa skilgreiningu ad Hirocoledge sé kimond stilbrigoi i

minnihluta og er sem slikt &kvedid form menningarkima.

Skortur a kimonéum sem hdéfda til tiskuvitundar yngri kynsl6da og tilraun til ad dgra
vidteknum gildum vardandi notkun og limaburd vid notkun kimondsins endurspeglast i
sjonraenni midlun & Hirocoledge kimonoéunum. Han endurspeglar jafnframt stédu kimonaosins

i neyslusamfélagi samtimans. Anderson segir i grein sinni ad tiska hefur ordid ad fyrirbaeri
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sem allir geta tekid patt i og motad og hefur pad medal annars einkennt Harajuku gétutiskuna.
Sé han borin saman vid hid flokna og stadnada kerfi kimonosins hefur hann |litid
samkeppnisforskot, ad minnsta kosti pegar litid er til daglegrar notkunar. Kimondinn verkar
sterkt a pa félagslegu flokka sem Anderson telur upp i grein sinni og er langt fra pvi ad vera
hlutlaus flik sem einstaklingar geta haft ahrif & og métad. Kimondinn sendir akvedin skilabod
ut i samfélagid, eins og bent hefur verid &, og skiptir pad mali fyrir birtingarmynd og
gagnvirkt samband sjalfsmyndarinnar vid samfélagid. Med ljésmyndunum endurspeglar
Hiroko hugmyndum sinum og I6ngunum er varda notkun kimonosins um leid og hdn

endurskilgreinir tilveru hans fra sinu sjonarhorni.

Jotaro Saito er japanskur samtima kimond hénnudur. Hann hefur ekki langt ad s&kja listreena
hefileika sina en afi hans, Saizaburo Saito, var litunarmeistari og fadir hans, Sansai Saito, var
kimond honnudur i Kyoto. Markmid hénnunar Jotaro Saito er ad kimondar samsvari nitima
rymi. Hann hannar ad auki ymsar vorur sem njota sin innanhiss og vill med hénnun sinni
skapa adstaedur fyrir lifstil par sem heaegt er ad njéta japanskra eiginleika. Pegar nyjasta
kimond lina hans, fra 2011, er skodud mé sja ad honnun hans er um margt 6lik hénnun Hiroko.
Dekkri, hogveerari litir, péttari og minni mynstur, stundum natturleg, einkenna hénnun Saito
[11, 12]. Kimondarnir virdast bera fagadara og hefdbundnara yfirbragd en kimondar Hiroko,
sem bera 6llu léttara og liflegra yfirbragd. Séu kimonodar Saito bornir saman vid ségu og
hefdir kimondsins virdast peir eiga samleid med hénnun sem einkenndi fyrri hluta Meiji
timabilsins. PG svo ad & ljosmyndum Saito og tiskupdllunum hafi ungar fyrirsetur synt linu
hans virdist, vegna litanotkunar og mynsturgerdar, sem honnunin henti jafnt ungum sem
6ldnum. Saito virdist frekar fylgja hefdinni og mida notkun kimondsins vid formlegri tilefni

heldur en Hiroko atlar sér med honnun sinni.”

pegar honnun pessara tveggja hénnuda er borin saman vid pad sem fyrirfinnst i Japan ma sja
ad honnun Saito virdist likari pvi sem japanskar konur nota vid hatidleg tilefni. Ljosmyndirnar
sem eru til vidmidunar voru teknar i Japan i oktober 2009 og eru peer teknar vid truarlegan
stad og ma leida likur ad pvi ad tilefni notkunarinnar sé hatidleg [13, 14]. Vid skodun a
mynstri og litanotkun kimondsins eru pau settleg og kalla ekki & athygli. beim svipar frekar til
honnunar Saito heldur en Hirocoledge. bar er greinilegur munur a hdnnun Hiroko og pvi sem

tiokast pvi mynstrin og jafnvel litirnir sem pryda kimonoa hennar kalla frekar & athygli og eru

" S6tt af heimasidu Jotaro Saito pann 25.11.2011: http://www.jotaro.net/works/kimono/2011/index.html;
http://www.jotaro.net/profile/english/index.html.

29


http://www.jotaro.net/works/kimono/2011/index.html
http://www.jotaro.net/profile/english/index.html

samtimis Ollu liflegri asyndar. Samsetning kimondsins og obisins virdist ekki fylgja
strongustu reglum um andsteedur mynstra. Kannski er peim reglum, sem voru bryndar i
kimonoakademiunum, ekki eins vel framfylgt i dag og var gert &dur. Getur viokomandi
pannig uppljéstrad pekkingu sinni a reglum og heféum kimondsins. Jafnvel er haegt ad greina
akvedna hugarfarsbreytingu Japana gagnvart aldarlangri hefd kimondsins. Kannski er kominn

timi & akvedna stilbreytingu, slika sem Hiroko vill innleida med hénnun sinni.

Pegar litid er fra stil Hirocoledge og til hagkveemni kimonoa hennar, og likanna & pvi ad peir
verdi notadir sem hversdagsflik, parf ad skoda verdin sem sett eru & kimonoana. A solusidu
Hiroko eru kimondar & ¥315,000 sem jafngildir um 489 pasund krénum islenskum & medan
yukata sumar kimonoarnir eru a ¥36,750-¥42,000 sem jafngildir um ISK 55.125- ISK
63.000.7 Leida mé likur ad pvi ad tolurnar endurspegli efnid og vinnuna sem 16gd er i
kimondana, pad er ad segja fyrir utan hénnunarvinnuna. Jafnframt endurspegli paer pann
varanleika sem takngervist med flikinni. Kannski vefst pad ekki fyrir mérgum ad fjarfesta i
flik ar ranni hénnunar Hiroko en pd verdur ad segjast ad ekki eru miklar likur a pvi ad sérhver
kona kaupi sér marga Hirocoledge kimonda fyrir daglega notkun. begar Hiroko setur sér pad
markmid ad sameina gamlar hefdir og nyjar med hoénnun sinni svo gedin séu i fyrirrmi,
pannig ad kimondarnir geti jafnvel gengid i erfdir, stangast pad & vid pau markmid hennar ad
gera hann ad hversdagsflik. betta 6samraemi markmida getur jafnvel ordid til pess ad hvorugt
naist og ad hugsad verdi um hoénnun hennar sem skemmtilega og liflega tilbreytingu i fléru

kimonohdnnunar.

"6 Midad vid gengi yuen og islensku krénunnar & vef Landsbankans pann 26. 11.2011 sem var ¥1,5 4 méti ISK1.
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6. Niodurstoour

Markmid pessarar ritgerdar um kimondinn og hénnun Takahashi Hiroko var ad skilgreina
hvernig saga og hefdir kimonosins birtast i honnun hennar. Med pvi ad setja hdnnun hennar i
samhengi vid fraedilegar kenningar og skrif um stil, tisku og menningarkima er pannig lagt

mat & pad hvort markmid hennar, ad skapa nyja hefd og auka notkun kimonosins, séu raunhef.

Saga kimondsins sem hluta af japanskri menningu & sér langa sdgu og hefur haft ahrif a
6ldum &dur & birtingarmynd japanskra pegna. Kimonoinn er ekki einungis flik til ad hylja
likamann heldur inniheldur hénnun hans flokid kerfi tkna sem senda skilabod Ut i pjodfélagio.
Stifar reglur um notkun kimondsins, krafa um akvedinn limaburd og sa timi sem fer i ad
kleedast honum hafa gert pad ad verkum ad hann er einungis notadur vid sérstok, oftast
formleg, teekifaeri. I heimi sem fer sifellt minnkandi fyrir tilstudlan internetsins, bettra og
adgengilegra samgangna er hetta & ad séreinkenni pjoda leysist upp eda akvedin kunnétta
glatist med nyjum kynslodum. pegar Hiroko for af stad med hénnun sina eru pad medal
annars pessar stadreyndir, hefdin og litil notkun kimonoa, sem hvottu hana til ad framkvaema

hugmyndir sinar.

Hiroko nytir sér vissulega pekkingu a kimondinum og sdgu hans i hénnun sinni en gaedir auk
pbess kimonodana afgerandi einkennum sinnar eigin hénnunar. Mérg sameiginleg einkenni og
visanir i ségu og hefdir er heegt ad rekja i mynstrum og litum kimondanna sem po6 bera brag
samtimans med liflegum hatti. Augljosasta tenging honnunar Hiroko, hefda og ségu er ad
finna i peim litunaradferdum sem Hiroko beitir vid framleidslu kimonda sinna. Ad pessu leyti
sameinar han sogu, hefdir kimonosins og samtimann. VVondun hennar til framleidslu kimonoa
sinna gerir pad jafnframt ad verkum ad liklegra verdi ad peir eigi eftir ad endast vel. Jafnvel
svo vel ad peir endist heilu kynslddirnar og verda pannig timalausir, likt og kimondar voru
aour fyrr. bar skarast honnun hennar a vid formerki tiskunnar sem midast ad pvi ad sifellt sé
verid ad setja & markad nyja voéru sem ureldir pa sem fyrir er. Pannig ad Hirocoledge er
tiskuvara sem po er ekki tiskuvara vegna pess stodugleika sem saga og hefdir lja henni.
Honnun hennar er pé frekar haegt ad greina sem stilbrigdi mynsturs og akvedna préun,
tiskustraum sem er innblasinn pvi samtimalifi sem hofdar til yngri kynsl6da, heldur en ad

kalla hana nyja hefd.

pegar Hirocoledge er skodud i samanburdi vido adra honnun og kimonda gripur liflegt,
geometriskt mynstrid athyglina. Hénnun hennar sker sig fra peim sem til samanburdar eru i

samraemi vid markmid hennar; ad skapa eitthvad nytt & grunni gémlu hefdanna. Utlit og
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framsetning hoénnunarinnar gerir pad ad verkum ad sjonrent yfirbragd tengir hana vid
ungdoéminn. Samtimis er énnur hénnun, til demis Saito, 6llu hoflegri, badi i litanotkun og
mynstri og verdur pvi hatidlegri og fagadri en Hirocoledge. Hid sama ma benda & i peim
samanburdi sem gerdur er vid annan kimono. Honnunin er 6llu settlegri en honnun Hiroko og
vekur sidur athygli fyrir mynsturgerd og litanotkun. Afgerandi utlit Hirocoledge leidir ad
Ollum likindum til pess ad kimonoar hennar verdi sidur notadir vid héatidleg tekiferi. Sem er

b6 einmitt markmid hennar; ad kimondinn henti frekar daglegum adsteedum.

Med pvi ad koma fram & sjonarsvidid med nytt stilbrigdi sem virdist eiga ad hofda frekar til
yngri kynsldda i Japan er hagt ad greina honnun Hiroko sem menningarkima. Hirocoledge
stilbrigdid brytur upp vidteknar venjur og hefdir i mynsturgerd en byr & sama tima yfir
rikjandi formi kimonaosins. Medferd hennar & hénnun, heféum og handverki midar p6 ekki ad
bvi ad fara gegn rikjandi hugmyndum um kimondinn & 6fgakenndan hatt, likt og Hebdige
lysir i bok sinni. Midad vid markmid Hiroko hefur han pé ekki hug & pvi ad hénnun hennar
verdi afram menningarkimi heldur stefnir hin ad pvi ad gera hénnun sina ad meginstraums
hénnun sem japanskar konur Kkjosi, jafnvel frekar en vestrenan fatnad, og auka par med

notkun kimondsins.

Sa kimon6 sem Hiroko sakir innblastur sinn til & reetur sinar ad rekja til sidari hluta 19. aldar,
til kimonda sem i raun voru ekki atladir fyrir hversdagslega notkun. pessir kimonoar voru af
fornum stil samuraia, notadir af efri stéttum, atladir fyrir formleg tilefni og til syninga. Peir
endurspegla ekki pa kimonoa sem lagri stéttirnar notudu til daglega. Sa stifleiki og neergeetni
vid notkun sem fylgir pessum fyrrgreinda efri stétta kimond gerir pad ad verkum ad hann
verdur sidur hentugur fyrir hversdaginn. Ef Hiroko liti framhja peim kimon6 sem hefur verid
rikjandi allt fra lokum 19. aldar og myndi fremur setja mynstur sin & pad kimonoa, eda
japanska klaednad, sem var etladur til daglegrar notkunar, taekist henni kannski frekar ad auka
notkun kimonosins. Pad er ad segja ef gengid er ut fra pvi ad pad séu peer reglur, stifleiki og
hversu miklum tima parf ad verja til ad kleedast kimondinum, sem geri pad ad verkum ad
einstaklingar kjosi frekar einfaldleika vestraena fatnadarins. Par ad auki hefur verd ahrif a
notkun kimondsins, pvi sé hann gerdur ar dyrum efnum med handgerdu mynstri er liklegra ad
hann verdi geymdur fyrir sérstok tilefni heldur en odyr, fjéldaframleiddur kimond. Ad pessum
asteedum upptéldum pykir pad ekki liklegt ad honnunin studli ad aukinni daglegri notkun. P6
verdur ad nefna ad mynsturhonnun Hirocoledge er sa hluti hdnnunarinnar sem a best vid

hversdagslega notkun, par sem pad visar hvorki Gt fyrir sjalft sig né tengist akvedinni arstio.
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Eftir ad hafa skodad honnun Takahashi Hiroko og skilgreint hana Gt fra ségu kimondsins og
hefdum med markmid hennar i huga kemur i 1j6s ad pau stangast a. Henni tekst vissulega ad
adlaga gamlar hefdir og handverk ad samtimanum en til ad skapa nyja hefd & gomlum grunni
og um leid ad auka notkun kimondsins parf hin ad breyta formi kimonaosins og jafnvel stodu
hans i pjodfélaginu. Eins og stada kimondsins er i japonsku samfélagi i dag tilheyrir notkun
hans hatidlegum tilefnum og hefdbundinni hugmyndafraedi sem hefur verid brynd & sidari
aratugum, medal annars i kimondakademiunum. Pad eru po helst yukata sumar kimondarnir
sem bjoda upp a daglega notkun, badi vegna verds og peeginda. Frédlegt verdur ad fylgjast
med pvi hvort préun kimondsins i framtidinni, sem pjodbunings i japonsku samfélagi, hafi

ahrif & markmid pessarar liflegu og stilhreinu Hirocoledge honnun.
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10. Vidauki

Litir, mynstur og arstidir:

Arsti: | Vor Sumar Haust Vetur

Litir: Svalir, folleitir | Ljosir Heitir, dokkir Bjartir

Mynstur: | Kirsuberjablém | Soleyjar, D6dlu- og plomutré | Fura, bambus, ploma
bleevengir
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Manudir og mynstur:

JanUar — febrdar

fura, plémutré, bambus

Mars- april Kirsuber, fidrildi, hvit blém(e. wisteria)
Mai — jani sverdlilja, Vioir, fuglar
Juli — agust 16a, 6ldur, skeljar

September- oktdber

fjadurleitt gras, hlynur, tryggdablém

November- desember

bambus i snjo, furunalar, gingko (kinverskt tré)
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7 Liza Dalby, 2001: bls. 210.
"8 Sama: bls. 208-209.
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